BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 223
REMINGTON BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional neck

style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision Bushing

Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length without sizing the

body of the case. Includes a decapping assembly without an expander ball so ,

your bushing selection determines the internal neck diameter. This die is only o i _p
compatible with Forster bushings - does not work with Redding or Wilson \M—
bushings. When selecting a bushing size, choose a bushing approximately .002 s
inch smaller than a loaded round measures at the case neck. Bushings are
available in increments of .001 inch. Bushings must be purchased separately.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON BUSHING BUMP NECK DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006340

Mfr. No.: BBD3141

Cartridge: 223 Remington

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 757253998973

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Bushing Bump Neck Sizing Dies von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und verstehe diese Anweisungen, bevor du die Dies verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit

oder Betrieb der Dies.

® Halte die Dies auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
® Uberpriife die Dies regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
® Wenn du Méngel oder UnregelméaRigkeiten bemerkst, verwende die Dies nicht und kontaktiere den Hersteller

fur weitere Anweisungen.
Melde Unfélle oder unsichere Bedingungen den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Dies nicht mit Bushings von anderen Herstellern, da dies zu falschem Sizing und potenziellen
Schéaden fihren kann.

Achte bei der Auswahl einer BushingGroR3e darauf, dass sie ungefahr .002 Zoll kleiner ist als das Maf3 einer
geladenen Patrone am Hiilsenhals.

Vermeide es, die empfohlenen GréRenlimits zu Uberschreiten, um Schaden an den Dies oder Hilsen zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.
® Versuche nicht, die Dies zu modifizieren oder zu reparieren; Anderungen kénnen die Sicherheit und

Funktionalitat beeintréchtigen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Setup:

® Uberpriife vor der Installation, ob alle Komponenten vorhanden und in gutem Zustand sind.
® Sichere die Die in einer Wiederladepresse gemal3 den Anweisungen des Herstellers.

2. Auswabhl der Bushings:

® Wahle nur Forster Bushings, da sie speziell fur die Kompatibilitdt mit diesen Dies entwickelt wurden.
® Kaufe die Bushings separat und stelle sicher, dass sie die richtige GroR3e fiir deine Bedurfnisse haben.

3. Decapping Assembly:
® |nstalliere die Decapping Assembly ohne die ExpanderKugel gemaR den Anweisungen, die mit der Die
geliefert werden.

® Diese Baugruppe ermdglicht es dir, Hilsen zu decappen, wéhrend du den Nackendurchmesser tber
deine ausgewahlte Bushing kontrollierst.

4. Betrieb:
® Setze die Hilse in die Die ein und Ube gleichmé&Rigen Druck aus, um den Nacken zu size.
* Uberpriife regelmaRig die Kopfplatzierungslange, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen
entspricht.

5. Nach der Verwendung:

® Reinige die Dies nach der Verwendung, um Ruckstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® | agere die Dies an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Dies gemaR den 6rtlichen Abfallmanagementvorschriften.

® Entsorge die Dies nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie als gefahrlich gelten oder giftige Materialien
enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Anfragen oder Unterstitzung in Bezug auf Sicherheit, Verwendung oder Produktprobleme kontaktiere bitte
direkt den Hersteller. Siehe die Produktverpackung oder die Website des Herstellers fir Kontaktdaten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner Bushing Bump Neck
Sizing Dies gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Bushing Bump Neck
Sizing Dies

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Dies by Forster Products, Inc. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of this product. Please read and understand these instructions before using
the dies.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling or operating the
dies.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the dies for wear and damage before use.

If you notice any defects or irregularities, do not use the dies and contact the manufacturer for guidance.
Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the dies with bushings from other manufacturers, as this may lead to improper sizing and potential
damage.

® When selecting a bushing size, ensure it is approximately .002 inch smaller than the measurement of a loaded
round at the case neck.

® Avoid exceeding the recommended sizing limits to prevent damage to the dies or cases.

® Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

® Do not attempt to modify or repair the dies; any alterations may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Before installation, ensure all components are present and in good condition.
® Secure the die in a reloading press according to the manufacturer's instructions.

2. Selecting Bushings:

® Choose Forster bushings only, as they are specifically designed for compatibility with these dies.
® Purchase bushings separately, ensuring they are of the correct size for your needs.

3. Decapping Assembly:
® |nstall the decapping assembly without the expander ball as per the instructions provided with the die.
® This assembly will allow you to decap cases while controlling the neck diameter through your selected
bushing.
4. Operation:

® Insert the case into the die and apply consistent pressure to size the neck.
® Regularly check the headspace length to ensure it meets your specifications.

5. PostUse:

® After use, clean the dies to remove any residue or debris.
® Store the dies in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the dies in regular household waste if they are deemed hazardous or contain any toxic
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to safety, usage, or product issues, please contact the manufacturer directly.
Refer to the product packaging or the manufacturer’'s website for contact details.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Bushing Bump Neck Sizing Dies. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Recalibrado de Cuello con Bushing

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Recalibrado de Cuello con Bushing de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende estas
instrucciones antes de usar los dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar u operar

los dies.

Mantén los dies fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente los dies para detectar desgaste y dafios antes de usarlos.

Si notas defectos o irregularidades, no uses los dies y contacta al fabricante para obtener orientacion.
Informa sobre cualquier accidente o condiciones inseguras a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses los dies con bushings de otros fabricantes, ya que esto puede llevar a un dimensionamiento
incorrecto y dafios potenciales.

Al seleccionar un tamafio de bushing, asegurate de que sea aproximadamente .002 pulgadas mas pequefio
que la medida de un cartucho cargado en el cuello de la capsula.

Evita exceder los limites de dimensionamiento recomendados para prevenir dafios a los dies 0 a las
capsulas.

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.
* No intentes modificar o reparar los dies; cualquier alteracion puede comprometer la seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Configuracién:

® Antes de la instalacion, asegurate de que todos los componentes estén presentes y en buenas
condiciones.
® Asegura el die en una prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

2. Seleccion de Bushings:

® Elige solo bushings de Forster, ya que estan disefiados especificamente para ser compatibles con
estos dies.

® Compra los bushings por separado, asegurandote de que sean del tamafio correcto para tus
necesidades.

3. Montaje del Decapador:

® |nstala el montaje del decapador sin la bola expandidora segun las instrucciones proporcionadas con el
die.

® Este montaje te permitira decapar capsulas mientras controlas el diametro del cuello a través de tu
bushing seleccionado.

4. Operacion:

® |nserta la capsula en el die y aplica presion constante para dimensionar el cuello.
® Verifica regularmente la longitud del headspace para asegurarte de que cumpla con tus
especificaciones.

5. Postuso:

® Después de usar, limpia los dies para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Guarda los dies en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
®* No deseches los dies en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos o contienen materiales
téxicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con la seguridad, uso o problemas del producto, por favor contacta
directamente al fabricante. Consulta el empaque del producto o el sitio web del fabricante para obtener detalles de
contacto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tus Dies de Recalibrado de Cuello con
Bushing. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour les dies de dimensionnement
de collet a bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement de collet a bushing de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir l'utilisation slre de ce produit. Veuillez lire et comprendre ces
instructions avant d'utiliser les dies.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation ou de I'utilisation des dies.

® Gardez les dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les dies pour détecter l'usure ou des dommages avant utilisation.

® Sijvous remarquez des défauts ou des irrégularités, ne pas utiliser les dies et contactez le fabricant pour des

conseils.
Signalez tout accident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser les dies avec des bushings d'autres fabricants, car cela peut entrainer un dimensionnement
incorrect et des dommages potentiels.

Lors de la sélection d'une taille de bushing, assurezvous qu'elle est d'environ .002 pouce plus petite que la
mesure d'une cartouche chargée au niveau du col de la douille.

Evitez de dépasser les limites de dimensionnement recommandées pour prévenir les dommages aux dies ou
aux douilles.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer les dies ; toute altération peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Instructions d'installation et d'utilisation



. Configuration :

® Avant l'installation, assurezvous que tous les composants sont présents et en bon état.
® Fixez le die dans une presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.

. Sélection des bushings :

® Choisissez uniquement des bushings Forster, car ils sont spécifiquement congus pour étre compatibles
avec ces dies.
® Achetez les bushings séparément, en vous assurant qu'ils sont de la bonne taille pour vos besoins.

. Assemblage de décalage :

® |nstallez 'assemblage de décalage sans la boule d'expansion selon les instructions fournies avec le
die.

® Cet assemblage vous permettra de décaler les douilles tout en contrélant le diamétre du col grace au
bushing sélectionné.

. Fonctionnement :

® |nsérez la douille dans le die et appliqguez une pression constante pour dimensionner le col.
® Vérifiez régulierement la longueur de I'espace de téte pour vous assurer qu'elle correspond a vos
spécifications.

. Apres utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez les dies pour enlever tout résidu ou débris.
® Rangez les dies dans un endroit sdr et sec, a I'écart des enfants.

Instructions de disposition

® Disposez de tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Ne pas jeter les dies dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont jugés dangereux ou contiennent des

matériaux toxiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance liée a la sécurité, a I'utilisation ou aux problemes de produit, veuillez contacter
directement le fabricant. Consultez I'emballage du produit ou le site Web du fabricant pour les coordonnées.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de vos dies de dimensionnement de
collet a bushing. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Dimensionamento del Collo con Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Dimensionamento del Collo con Bushing di Forster Products, Inc. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere queste istruzioni prima di utilizzare le matrici.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi o operi le matrici.

Tieni le matrici fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le matrici per usura e danni prima dell'uso.

Se noti difetti o irregolarita, non utilizzare le matrici e contatta il produttore per ricevere indicazioni.
Riporta eventuali incidenti o condizioni pericolose alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare le matrici con bushings di altri produttori, poiché cid potrebbe portare a dimensionamenti
impropri e potenziali danni.

® Quando scegli una dimensione del bushing, assicurati che sia circa 0,002 pollici piu piccola rispetto alla
misura di una cartuccia caricata al collo della cartuccia.
Evita di superare i limiti di dimensionamento raccomandati per prevenire danni alle matrici o alle cartucce.

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Non tentare di modificare o riparare le matrici; eventuali alterazioni potrebbero compromettere la sicurezza e
la funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Impostazione:

® Prima dell'installazione, assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Fissa la matrice in una pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

2. Selezione dei Bushings:

® Scegli solo bushings Forster, poiché sono progettati specificamente per la compatibilita con queste
matrici.

® Acquista i bushings separatamente, assicurandoti che siano della dimensione corretta per le tue
esigenze.

3. Assemblaggio del Decapping:
® |nstalla 'assemblaggio del decapping senza la pallina espandente secondo le istruzioni fornite con la
matrice.
® Questo assemblaggio ti consentira di decappare le cartucce controllando il diametro del collo attraverso
il bushing selezionato.
4. Operazione:

® |nserisci la cartuccia nella matrice e applica una pressione costante per dimensionare il collo.
® Controlla regolarmente la lunghezza dell'headspace per assicurarti che rispetti le tue specifiche.

5. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci le matrici per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva le matrici in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali matrici danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire le matrici nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose o contengono materiali
tossici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto relativo alla sicurezza, all'uso o a problemi con il prodotto, contatta direttamente il
produttore. Fai riferimento all'imballaggio del prodotto o al sito web del produttore per i dettagli di contatto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Matrici di Dimensionamento del Collo
con Bushing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Bushing Bump
Neck Sizing

Wp

rowadzenie

Dziekujemy za wybdr matryc Bushing Bump Neck Sizing firmy Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera

istotn
uwaz

e informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
ne przeczytanie i zrozumienie tych instrukcji przed uzyciem matryc.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi matryc.
Trzymaj matryce z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, nie uzywaj matryc i skontaktuj sie z producentem w
celu uzyskania wskazéwek.

Zgtaszaj wszelkie wypadki lub niebezpieczne warunki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj matryc z bushingami od innych producentéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do niewtasciwego
wymiarowania i potencjalnych uszkodzen.

Przy wyborze rozmiaru bushingu upewnij sie, ze jest on o okoto 0,002 cala mniejszy niz pomiar zatadowanej
tluski w szyjce.

® Unikaj przekraczania zalecanych limitéw wymiarowania, aby zapobiec uszkodzeniu matryc lub tusek.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.
® Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ matryc; jakiekolwiek zmiany moga zagrozi¢ bezpieczenstwu i

funkcjonalnosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1

N

w

. Montaz:

® Przed instalacjg upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne i w dobrym stanie.
® Zamocuj matryce w prasie do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.

. Wyboér Bushingow:
* Wybierz tylko bushingi Forster, poniewaz sg one specjalnie zaprojektowane do wspotpracy z tymi
matrycami.
® Kupuj bushingi osobno, upewniajac sie, ze majg odpowiedni rozmiar do Twoich potrzeb.
. Zespo6t Dekapitulaciji:
® Zainstaluj zespét dekapitulacji bez kulki powiekszajacej zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z
matryca.
® Ten zesp6t pozwoli Ci na dekapitulacje tusek przy jednoczesnym kontrolowaniu srednicy szyjki przez
wybrany bushing.

. Operacja:

* Widz tluske do matrycy i zastosuj staty nacisk, aby wymiarowac szyjke.
® Regularnie sprawdzaj dtugos$¢ headspace, aby upewnié sie, ze spetnia Twoje specyfikacje.

Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ matryce, aby usung¢ wszelkie pozostatosci lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi zarzgdzania
odpadami.

® Nie wyrzucaj matryc do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uznawane za niebezpieczne lub zawierajg
jakiekolwiek toksyczne materiaty.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa, uzytkowania lub probleméw z
produktem, prosimy o kontakt z producentem bezposrednio. Odwotaj sie do opakowania produktu lub strony
internetowej producenta w celu uzyskania szczeg6téw kontaktowych.

Prosze stosowac sie do tych wytycznych, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie matryc Bushing Bump
Neck Sizing. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczerstwu!



Turvaohjeet Bushing Bump Neck Sizing Dies
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue ja ymmarrd naméa ohjeet ennen kuin kaytat kuulia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi tai
kayttédessasi kuulia.

Pida kuulat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kuulat kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai epasaannéllisyyksia, ala kayta kuulia ja ota yhteytta valmistajaan ohjeiden saamiseksi.
limoita onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta kuulia muiden valmistajien bushingien kanssa, silla tima voi johtaa virheelliseen koon s&atéon ja
mahdollisiin vaurioihin.

Kun valitset bushingin kokoa, varmista, ettd se on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun laukauksen mittaus
kaulan kohdalla.

® Valta suositeltujen koon saatodrajojen ylittamista estadksesi kuulan tai holkin vaurioitumisen.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estdmiseksi.
* Ala yrita muokata tai korjata kuulia; mahdolliset muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Asennus:

® Varmista ennen asennusta, etté kaikki komponentit ovat lasna ja hyvassa kunnossa.
® Kiinnita kuula latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.

Bushingien valinta:

® Valitse vain Forsterin bushingit, silla ne on erityisesti suunniteltu yhteensopivaksi naiden kuulia kanssa.
® Osta bushingit erikseen varmistaen, ettd ne ovat oikean kokoisia tarpeidesi mukaan.

Purkuasennus:
® Asenna purkuasennus ilman laajennuskuulaa valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
® Tama asennus mahdollistaa kuulan purkamisen samalla kun séadat kaulan halkaisijaa valitsemallasi
bushingilla.
Kaytto:

® Aseta holkki kuulan sisdan ja kayta tasaista painetta kaulan koon saatamiseksi.
® Tarkista séanndllisesti paatilan pituus varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimuksesi.

Kayton jalkeen:

® Puhdista kuulat kéayton jalkeen poistamalla mahdolliset jAannokset tai roskat.
® Sailyta kuulat turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten jatehuoltom&araysten mukaisesti.
* Ala havita kuulia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne on todettu vaarallisiksi tai sisaltavat myrkyllisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea liittyen turvallisuuteen, k&ytt6on tai tuoteongelmiin, ota suoraan
yhteytta valmistajaan. Tarkista tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta yhteystiedot.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for Bushing Bump Neck
Sizing Dies

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Bump Neck Sizing Dies frdn Forster Products, Inc. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla séaker anvandning av denna produkt. Vanligen las och forsta dessa
instruktioner innan du anvander dies.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar eller

anvander dies.

Hall dies utom rackhall for barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet dies for slitage och skador innan anvéndning.

Om du marker nagra defekter eller oegentligheter, anvand inte dies och kontakta tillverkaren for vagledning.
Rapportera eventuella olyckor eller osakra forhallanden till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte dies med bushings fran andra tillverkare, eftersom detta kan leda till felaktig storleksanpassning
och potentiell skada.

Nar du valjer en bushingstorlek, se till att den &r cirka .002 tum mindre &n mattet pa en laddad patron vid
hylsans nacke.

® Undvik att 6verskrida de rekommenderade storleksgranserna for att férhindra skador pa dies eller hylsor.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.
® Forsok inte att modifiera eller reparera dies; eventuella forandringar kan aventyra sakerheten och

funktionaliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation:

® |nnan installation, se till att alla komponenter ar narvarande och i gott skick.
® Sékra die i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.

Val av bushings:

® Valj endast Forster bushings, eftersom de ar speciellt utformade fér kompatibilitet med dessa dies.
® Kop bushings separat och se till att de har ratt storlek for dina behov.

Dekapperingsmontering:
® |nstallera dekapperingsmonteringen utan expanderkulan enligt instruktionerna som medfoljer dies.
® Denna montering gor att du kan dekappera hylsor samtidigt som du kontrollerar nackdiametern genom
din valda bushing.

Drift:

® Satt in hylsan i dies och applicera jamnt tryck for att storleksanpassa nacken.
® Kontrollera regelbundet huvudutrymmets langd for att sékerstélla att den uppfyller dina specifikationer.

Efter anvdndning:

® Rengor dies efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.
® Forvara dies pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall om de bedéms som farliga eller innehaller giftiga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller stod relaterat till sékerhet, anvandning eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se produktférpackningen eller tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter.

Genom att flja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av dina Bushing Bump Neck Sizing
Dies. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro lesténé bushingové matrice
Bushing Bump Neck Sizing Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali leSténé bushingové matrice Bushing Bump Neck Sizing Dies od spolecnosti Forster
Products, Inc. Tento priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné pouZivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim matrice si prosim pfectéte a porozuméjte t&émto pokyndim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.
® VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci nebo pouzivani

matrice.

® Uchovavejte matrice mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® Pravidelné kontrolujte matrice na opotfebeni a poSkozeni pfed pouzitim.
® Pokud zaznamenéte jakékoliv vady nebo nepravidelnosti, matrice nepouzivejte a kontaktujte vyrobce pro dalSi

pokyny.
Nahlaste jakékoli nehody nebo nebezpeéné podminky pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte matrice s bushingy od jinych vyrobcl, protoze to mlize vést k nespravnému dimenzovani a
moznému poskozeni.

P¥i vybéru velikosti bushingu zajistéte, aby byl pfiblizné o .002 palce menSi nez méfeni nabitého naboje na
kréku nabojnice.

* V/yhnéte se prekroeni doporucenych limitl dimenzovani, abyste predesli poskozeni matrice nebo nabojnic.
® Zaijistéte, aby bylo vaSe pracovni misto Cisté a usporadané, aby se pfedeSlo nehodam.
* NepokouSejte se matrice upravovat nebo opravovat; jakékoli Upravy mohou ohrozit bezpec€nost a funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

Ve

vani
Nastaveni:

® Pred instalaci se ujistéte, Zze jsou vSechny komponenty pfitomny a v dobrém stavu.
® Zaijistéte matrice v prebijecim lisu podle pokynd vyrobce.

Vybér bushingu:

® Vyberte pouze Forster bushingy, protozZe jsou specialné navrzeny pro kompatibilitu s témito matricemi.
® Bushingy kupujte samostatné a zajistéte, aby mély spravnou velikost pro vaSe potfeby.

Dekapovaci sestava:

* Nainstalujte dekapovaci sestavu bez expander ball podle pokynti poskytnutych s matrici.
® Tato sestava vdm umozni dekaponovat nabojnice pfi kontrole prdméru kréku pomoci vybraného

bushingu.
Provoz:
® Vlozte nabojnici do matrice a aplikujte konzistentni tlak pro dimenzovani krcku.
® Pravidelné kontrolujte délku headspace, abyste zajistili, Ze splfiuje vaSe specifikace.
Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte matrice, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nedistoty.
® Ulozte matrice na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované matrice v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s

odpady.
®* Nepokladejte matrice do béZného doméciho odpadu, pokud jsou povaZzovany za nebezpecné nebo obsahuji

jakékoli toxické materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se bezpeénosti, pouziti nebo problému s produktem kontaktujte vyrobce
primo. Odkazujte na obal produktu nebo webové stranky vyrobce pro kontaktni Gdaje.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpecné a G¢inné pouzivani vasich leSténych bushingovych matric
Bushing Bump Neck Sizing Dies. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



